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SILVERCREST'

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata. Time ste se odluéili za kvalite-
tan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi
vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu. Pre kori¥¢enja proizvoda,
upoznaite se sa svim napomenama vezanim za rukovanie i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nadin i u navedene svrhe. Predaite svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za....

B mesanie, pasiranje i muéenje namirnica, kao i za usitnjavanie (tzv. ,droblienje”)

kocki leda,

B koli¢ine uobigajene za domadinstvo i samo za koridéenie u privatnim doma-
cinstvima u suvim prostorijama.

Ovaj aparat je nije namenijen za...

B usitnjavanje bilja, crnog luka, mesa i tvrdih delova namirnica, kao npr.
orasastih plodova, kodtica, veéih zra ili peteljki,

B pravljenje pirea od ora3astih plodova,

B obradu materijala, koji nisu namirnice,

W korid¢enje u komercijalne ili industrijske svrhe,

B upotrebu u vlaznom okruzeniu ili na otvorenom prostoru,
B obradu vru¢ih/kljuéalih te€nosti.

Koristite samo delove pribora i rezervne delove, koji su namenjeni za ovaj aparat.
Moguée je da drugi delovi nisu dovoljno pogodni ili bezbedni!

Obim isporuke

Prekontrolisite obim isporuke na celovitost nakon raspakivanja. Obim isporuke
sadrzi:

® Blok motora, sa elektri¢nim kablom i mreznim utika¢em

® Posudu za medanje
® Poklopac

® Cep dozatora

[}
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Opis aparata
@ Cep dozatora
@ Poklopac
© Posuda za medanje
O Secivo
© Prekidad
O Blok motora
@ Kalem za namotavanie kabla
O Skala
© Gumena zaptivka poklopca

Tehnicki podaci

Nazivni napon 220 - 240V ~ (naizmeniéna struja), 50 - 60 Hz
Nazivna snaga 600 W

Zapremina oko 2,3 litara

Maks. koli¢ina punjenja 1,75 litara

Klasa zastite Il / [B] (dvostruka izolacija)

Vreme kratkotrajnog rada 3 minuta

Q'P Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugroZavaju njenu bezbednost.

KR-vreme (vreme kratkotrajnog rada) oznacava koliko dugo aparat moze da
radi, a da se motor ne pregreje i o3feti. Nakon navedenog KR-vremena, aparat
mora da bude isklju¢en sve dok se motor ne ohladi na sobnu temperaturu.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

ﬁ h zahtevima za bezbednost proizvoda.

SSMC 600 B1 RS 3
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Vodite raéuna da se aparat, elektriéni kabl ili mreZni utikad
nikada ne potope u vodu ili druge te¢nosti.

~ Koristite aparat iskljucivo u suvim prostorijama, nikada na
otvorenom prostoru ili u vlaznom okruZenju.

» Vodite raduna da se elekiriéni kabl nikada ne pokvasi ili
navlaZi za vreme kori$éenja aparata. Postavite kabl tako
da ne moze da se uklesti ili na neki drugi nacin osteti.

» Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega
mora da zameni proizvodag, korisnicka sluzba ili kvalifiko-
vana osoba, kako bi se izbegle opasnosti.

» Uvek izvucite utikag iz utiénice nakon upotrebe. Samo is-
klju¢ivanje aparata nije dovoljno, jer je aparat jos uvek pod
mreznim naponom, dokle god je mrezni utika¢ u utiénici.

 Pre svake upotrebe proverite ispravno stanje aparata.
Aparat ne smete da koristite ako ima vidljivih osteéenja,
posebno na bloku motora ili posudi za mesanie.

» Odmah izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice ako primetite neuo-
bi¢ajene Sumove ili stvaranje dima ili u sluéaju prepoznatlji-
vog kvara.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Nikada ne hvatajte posudu za mesanje, posebno ne u toku
rada. Sediva su izuzetno ostral

» Ne otvarajte poklopac, dok aparat radi.

» Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora, da biste mogli
odmah da reagujete u sluéaju opasnosti.

» Nikada ne stavljajte delove pribora za jelo ili predmete
za mesanje u posudu za mesanje, dok aparat radi. Postoji
znatna opasnost od povreda kada oni dodirnu seéivo, koje
se brzo okredel!

» Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da
se ne igraju aparatom.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u
ovom uputstvu.

» Kod pogredne upotrebe aparata postoji opasnost od povreda.
» Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze kada nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili iséenja.

» Deca ne smeju da koriste aparat.

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan naéin i ako
razumeiju opasnosti do kojih moZe da dode.

» Deca ne smeju da se igraju aparatom.

» Budite oprezni prilikom rukovanja aparatom. Seciva su
veoma ostral

» Budite oprezni prilikom praznjenja posude za mesanije!
Seciva su veoma ostral

» Budite oprezni prilikom &iéenja aparatal Seciva su veoma
ostral

» Iskljucite aparat i izvucite mrezni utikaé pre nego $to zamenite
pribor ili dirate delove, koji se kreéu u toku rada.

» Vodite racuna o tome da je blender iskljuéen, pre nego 3to
podignete blok motoral

» Koristite aparat iskljuéivo sa isporu¢enim blokom motoral

» Ne koristite aparat u podru¢ju direkinog sunéevog zraéenja
ili aparata, koji stvaraju toplotu.

» Nikada ne sipajte kljuale teénosti ili veoma vruée namirnice u
posudu za medanije! Prvo saéekajte da se ohlade na mlaku
temperaturu!

» Nikada ne koristite aparat kada je prazan, tj. bez sastojaka
u posudi za medanje.

RS 5
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Raspakivanje

B Uklonite sav ambalazni materijal ili zastitne folije sa aparata. Saduvajte
ambalazu, da bi aparat mogao da se zaititi prilikom Euvanja ili da biste
ga mogli poslati, npr. u sluéaju popravke.

M Pre upotrebe aparata, uverite se da aparat, kao i elektriéni kabl sa mreznim

utikaem i svi delovi pribora i aparata nisu osteceni.

B Pazljivo ogistite sve sastavne delove pre prve upotrebe blendera (pogledaite
poglavlie ,Ciséenje i nega”).

Postavljanje

Nakon 3to oistite sve delove, kao 3to je opisano u poglavlju ,Ciséenje”:
B Postavite aparat, tako da...

— elektri¢ni kabl prolazi kroz udublienje na poledini,

- mrezni utikaé bude odmah dostupan, da biste mogli izvuéi aparat iz
uticnice,

— stoji stabilno i da se ne kliza, odnosno da sisalike budu u stabilnom
poloZaiju tako da se aparat ne prevrne prilikom vibrirania,

— elektri¢ni kabl ne bude isturen u radnom podrugju tako da aparat
moze da se prevrne nenamernim povlagenjem elekiriénog kabla.

Rukovanije
/\ UPOZORENJE!

> Motor se iskljucuje, &im uklonite posudu za me3anje @ sa bloka motora @
i otvorite poklopac @. Mozda se onda nece primetiti da je aparat jo3 uvek
uklju&en. Motor se onda neo&ekivano pokrece, &im montirate posudu za
medanje @ i ponovo zatvorite poklopac @:
Zbog toga:
— Ukljucite mrezni utika¢ u utiénicu &im posuda za mesanje @ bude
spremno napunjena i montirana u zatvorenom stanju.

— Pre montaze, uvek se uverite da je aparat iskljuéen i da je mrezni utikag
izvucen.

= Prvo iskljucite aparat, izvucite mrezni utika¢ i sadekajte da se motor zaustavi,
pre nego to skinete posudu za me3anje @ ili otvorite poklopac @.
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Punjenje i montaza posude za mesanje
1) Podignite posudu za me3anje @ ravno sa bloka motora @.

2) Uklonite poklopac @, tako to éete ga okretati u smeru suprotno od
kretanja kazaljke na satu u pravcu polozaja q?g (pogledaite sliku 1),
dok ne budete mogli da ga skinete odozgo.

3) Napunite posudu za mesanje €@ minimalno do najnize crte na skali @ i
maksimalno do oznake MAX. Za optimalne rezultate preporuéujemo slede-
¢e maksimalne koli¢ine punijenja:

Maksimal-
.. na koli¢i- Preporuéeni Preporuéeno
Namirnica q .
na punje- stepen vreme pripreme
nja
Tecnosti 1750 ml 1-3 60 s
Mesani napici 1250 ml 25 90’5
sa jogurtom
Milksejk/smuti 1250 ml 2-5 60-90's
Testo za paladinke 1250 ml 3-5 90s
Ka3a za bebe 750 ml 5 3 min.
. 2 jaja
Majonez 250 ml ulia 3-5 90-120s
Corba od povréa 1500 ml 3-5 3 min.
375 ml
Kocke leda (oko 14-15 P 12x
kom.)

4)  Pritisnite pomaknuti poklopac @ ponovo ¢vrsto na posudu za mesanje ©.
Zatvorite poklopac @, tako $to ¢ete ga okretati u smeru kretanja kazalike na
satu u polozaj @, dok &ujno ne usedne (pogledaite sliku 2). Vodite raduna
da vrh izliva na posudi za me3anje @ bude zatvoren. Motor moze da se
pokrene samo kada je poklopac @ ravnomerno postavljen.

RS 7
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5) Pritisnite Eep za doziranje @ do grani¢nika u otvor poklopca.

6) Stavite spremno napunjenu i zatvorenu posudu za mesanje @ na blok
motora @, tako da rucka bude okrenuta udesno. Pritom vodite rac¢una da
strelica ¥ na posudi za mesanje @ pokazuje na strelicu A na bloku
motora @. Okredite posudu za meSanje @ malo levo-desno, ako odmah
ne nalegne ispravno. Motor moze da se pokrene samo kada je posuda za
mesanje @ ravnomerno postavljena.

Biranje stepena brzine

Aparat mozete da ukljucite, kada spremno napunjena i zatvorena posuda za
mesanje @ stoji na bloku motora @.

Stavite prekida @ na...

B Stepen1-3
za tecne ili osrednje &vrste namirnice, za mesanje, pasiranje i muéenje
B Stepen 3-5

za &vriée namimice ili za usitnjavanje

B Stepen P (funkcija pulsiranija)
za kratak, snazan impulsni reZim, npr. za usitnjavanije kocki leda ili za ¢idcenie.
Prekidac @ nece usednuti u ovom poloZaju, da se motor ne bi preopteretio.
Zbog toga, samo kratko drzite prekida¢ @ u ovom poloZaju.

NAPOMENA

> Napunite posudu za me3anje @ sa najvise 375 ml kocki leda. U suprotnom,
aparat neée optimalno usititi kocke leda.

Punjenje u toku rada

/\ UPOZORENJE!

> Ako Zelite nedto da uspete u toku rada, onda smete da otvorite iskljucivo &ep
za doziranje @), koji je predviden samo u tu svrhu. Niposto ne otvaraijte
poklopac @.

> Nikada ne stavljajte delove pribora za jelo ili predmete za me3anje u
posudu za mesanje €@, dok aparat radi. Postoji znatna opasnost od
povreda kada oni dodirnu secivo @, koje se brzo okrede!

Da biste mogli da napunite posudu u toku rada, ...
1) izvucite éep dozatora @ iz poklopca @.
2) Uspite sastojke.

3) Zatim ponovo pritisnite ¢ep za doziranje @ u otvor poklopca.

8 RS SSMC 600 B1
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Skidanje posude za mesanje

Kada Zelite da skinete posudu za me3anje @ sa bloka motora @:

1)

2)

Uvek prvo stavite prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanie @ u polozaj (,0")
i izvucite mrezni utikac.
Prvo sacekajte da se motor zaustavi, pre nego 3to skinete posudu za me-

$anje © sa bloka motora @. Podignite posudu za mesanje @ ravno sa
bloka motora @.

Korisne informacije

Za postizanje najboljih rezultata prilikom pasiranja, postepeno sipaijte samo
male porcije u posudu za me3anje @, umesto da sipate veliku kolicinu
odjednom.

Kada obradujete &vrste sastojke, isecite ih u male komade (2 - 3 cm).
Kod pasiranja voéa ili povréa dodajte najmanje 50 ml te€nosti.

Naipre sipajte guiée sastojke, kao npr. jogurt, u posudu za mesanje ©.
Ukoliko u toku me3anija nisu svi sastojci obuhvaéeni, skinite posudu za mesa-
nje @ sa bloka motora @, uklonite poklopac @ i promeiaite sastojke npr.
kasikom. Ponovo stavite posudu za mesanje @ sa zatvorenim poklopcem @
na blok motora @ i nastavite sa me3anjem.

Kada mesate teéne sastojke, najpre poénite sa malim koli¢inama tenosti.
Zatim postepeno dodaijte vise tenosti kroz otvor poklopca.

Aparat moZete da dovedete u dobar stabilni poloZaj, kada u toku rada
stavite ruku na zatvoreni blender.

Za muéenie &vrstih ili veoma gustih namirnica, upotreba stepena P moze da
bude korisna, da bi se spregilo zaglavljivanje se¢iva @.

NAPOMENA

> Ne koristite aparat za smanjivanje granulacije kuhinjske soli, rafinisanog

3ecera ili belog $ecera. Na primer, da biste napravili 3ecer u prahu.

SSMC 600 B1 RS 9
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Recepti

Sejk od banana

® 2 banane
® oko 2 supene kasike ecera
(u zavisnosti od stepena zrelosti banana i lignog ukusa)

® '/, litre mleka

® | Strcaj soka od limuna

Oljustite banane i ispasirajte ih na stepenu 2. Postepeno dodaite mleko, zatim
3ecer i sok od limuna. Meiaijte sve sastojke, dok ne nastane homogena te¢nost.
Servirajte hladan 3ejk sa ledom.

Sejk od vanile
Va litre mleka
250 g sladoleda od vanile
125 g kocki leda

® 1 kasicice 3edera

e 0 0 <

Usitnite kocke leda na stepenu P. Dodaite ostale sastojke u blender. Me3ajte sve
sastojke na stepenu 2, dok ne nastane homogena te&nost.

Kapucéino sejk
® 65 ml hladne espreso kafe (ili veoma jake kafe)

65 ml mleka
15 g Secera

65 g sladoleda od vanile
® 100 g kocki leda

Usitnite kocke leda na stepenu P. Dodaijte espreso kafu, mleko i Secer. Prome3aite
sve na stepenu 2, dok se 3eéer ne rastopi. Na kraju dodaijte sladoled od vanile i
sve kratko promesaite na stepenu 1.

Miks od tropskog voca

® 125 ml soka od ananasa

® 40 ml soka od papaije

® 50 ml soka od narandze

® ' male limenke bresaka u soku
® 125 g kocki leda

Usitnite kocke leda na stepenu P. Dodaite sve sastojke u blender i sve kratko
promesajte na stepenu 3.

10 RS
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Sejk od lesnik-nugata

Y, litre mleka

200 g le3nik-nugat krema

1 kugla sladoleda od vanile

50 ml slatke pavlake
Promesaite sve sastojke u blenderu na stepenu 3, dok se ne stvori homogena smesa.
Sejk od sargarepe
300 ml soka od jabuke
500 ml soka od 3argarepe
4 supene kasike ulja (ulje od p3enicne klice ili ulje repice)
4 supene kasike soka od limuna

® 6 06 06 0 W

dumbir u prahu
® biber

Dodaijte sok od jabuka, ulje i sok od limuna u blender i prome3aite sve na
stepenu 2. Dodaite sok od $argarepe i promesaite sve na stepenu 2. Zatim
zadinite $ejk dumbirom v prahu i biberom.

Miks od ribizle

® 2 kasicice meda

® 2 banane

® Y, litre mladenice

® 4 litre soka od ribizle (crna)

Dodaite sve sastojke u blender i promeiajte sve na stepenu 3.
Havaiji sejk
® 4 banane
® Y litra soka od ananasa
® '/ litre mleka
® 2 supene kasike meda
[

V4 litre ruma

Oljustite banane i ispasirajte ih na stepenu 2. Dodajte ostale sastojke
i promesajte sve na stepenu 1.

Vo¢éni miks od ananasa i jagoda

250 ml soka od ananasa
200 g jagoda

300 ml soka od jabuke
4 kocke leda

Operite jagode i skinite petelike. Usitnite kocke leda na stepenu P. Ispasirajte ih na
stepenu 2. Zatim dodaite ostale sastojke i promesaite sve na stepenu 1.

RS 11
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Andaluzijska hladna supa (Gaspaéo)

Ciscen

12

s krastavca

1 mesnati paradajz
1 zelena paprika

Y2 glavice crnog luka
1 &en belog luka

V2 bele zemicke

V2 kasicice soli

1 kadigica siréeta od crnog vina

1 supena kasika maslinovog ulja

Isecite povrée na komade velicine oko 2 cm. Prvo stavite komade paradajza u
blender i onda stavite krastavac. Ispasirajte ih na stepenu 3. Dodaite ostale
sastojke i pasirajte/promesaite sve na stepenu 3, dok ne nastane homogena
supa. Servirajte supu sa hlebom.

NAPOMENA

> Recepti bez garancije. Svi podaci o sastojcima i pripremi su priblizne
vrednosti. Dopunite ove predloge recepata svojim li¢nim iskustvenim
vrednostima.

NAPOMENA

> U slu&aju intolerancije laktoze, preporuéujemo da koristite mleko bez laktoze.
Medutim, imaijte na umu da je mleko bez laktoze malo slade.

UPOZORENJE! OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

Pre &iéenja blendera i njegovih delova:
> Vodite ra¢una da aparat bude isklju&en, pre nego $to izvucete mrezni utikag.

‘0

Blok motora @ niposto ne sme da se potopi u vodu ili u druge te¢nosti.
U suprotnom postoji opasnost po Zivot usled elektriénog udara i aparat
moze da se odteti.

> Nikada ne otvaraijte kuéiste aparata. U suprotnom, postoji opasnost po
zivot usled elektri¢nog udara.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Pazljivo rukujte sec¢ivom @. Secivo je veoma odtrol

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite rastvaraée ili abrazvina sredstva za plastiéne povrsine, jer u
suprotnom mogu da se ostete.

RS SSMC 600 B1
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Ciséenje posude za mesanje

B Cistite posudu za mesanje @ samo &etkom za &idéenie, koja ima dugagku
drsku, tako da ne moZete da se povredite na segivu @.

B Perite ¢ep dozatora @ i poklopac @ u blagoj sapunici. Kod ruénog &isée-
nja, mozete da uklonite gumenu zaptivku @. Vodite raéuna da gumena
zaptivka @ bude ispravno namestena, pre nego $to ponovo upotrebite po-
klopac @ (slika 3).

Slika 3

NAPOMENA

/=~ Poklopac @ zajedno sa gumenom zaptivkom @ cep dozatora @
i posudu za medanje @ sa secivom @ mozete da perete i u masini
<" za pranje posuda. Mi Vam preporucujemo, da gumenu zaptivku @
ne skidate radi pranja u masini za pranje posuda, zato 3to bi u suprotnom
mogla da se deformie. Ako je moguce, stavite plasti¢ne delove u gornju kor-
pu masine za pranje posuda i vodite ra¢una da se nijedan deo ne zaglavi.
U suprotnom, moze da dode do deformisanja i naprslina usled naprezanija.

B Kada distite blender odmah nakon koriséenja, u vedini sluajeva ¢e se postici
dovoljno higijensko &id¢enje posuda sledec¢om alternativom:
Napunite posudu za mesanje @ sa 750 ml vode i dodaite nekoliko kapi
blagog deterdZenta za pranje posuda. Zatvorite poklopac @ i stavite posu-
du za mesanje @ na blok motora @. Umetnite mrezni utikad u utiénicu i
aktivirajte funkciju pulsiranja nekoliko puta, tako da segivo @ prode kroz
vodu pod punim brojem obrtaja. Zatim isperite posudu za me3anje @ sa
dosta &iste vode, tako da se uklone svi ostaci od deterdZenta za pranje
posuda.

B Temelino osusite sve delove pre ponovne upotrebe ili odlagania.

B Ako se prljavitina ne skine, donii plasti¢ni deo @ posude A za mesanje @
sa secivom @ mozete da odvojite od staklenog @ dela posude za mesa-

njie ©:

SSMC 600 B1 RS 13
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Slika 4

O Stakleni deo
(B) Zaptivni prsten
@® Plastiéni deo sa sedivom

Skinite posudu za me3anje @ sa bloka motora @. Radi bolje stabilnosti,
uklonite poklopac @), tako 3to éete ga okretati u smeru suprotno od kretanja
kazaljki na satu u praveu polozaja " (pogledaite sliku 1), dok ne budete
mogli da ga skinete odozgo.

Okrenite aparat naopacke i okrenite donii plastiéni deo @ posude za
mesanje € u smeru suproto od kretanja kazaljki na satu, tako da moze da
se odvoji od staklenog dela @ posude za mesanje @ (pogledaite sliku 4).

Temeljno operite oba dela u blagoj sapunici ili u masini za pranje posuda.

Prema potrebi, zaptivni prsten @ mozete pazljivo da izvadite iz plasti¢nog
dela ®. Operite ga u blagoj sapunici i isperite ga &istom vodom.

Temeljno osusite sve delove pre ponovnog sastavljanja.

Ako je potrebno, ponovo pravilno umetnite zaptivni prsten @ u plasticni
deo @®. Zatim stavite plastiéni deo @ posude za mesanje @ ponovo na
stakleni deo @ posude za mesanje @ i pricvrstite plastiéni deo @, okreto-
njem u smeru kretanja kazaljki na satu.
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Cis¢enje bloka motora

B Po potrebi, ogistite blok motora @ i njegov prikljuéni vod vlaznom krpom.

~

Cuvanje

1)

2)

3)

Kod tvrdokornih zaprljanja stavite blagi deterdzent za pranje posuda na
krpu i naknadno obriite sve delove krpom, koja je lagano navlazena vo-
dom. Na kraju, sve dobro osusite.

Pre svakog ¢id¢enja, proverite da li je kontaktni prekida¢ u drzaéu za posudu
za mesanje @ blokiran ostacima prljavitine. Obratite se korisnikoj sluzbi,
ako eventualne blokade ne mozete da odvojite uglom lista papira. Niposto
ne koristite tvrde predmete, jer bi kontakni prekida¢ mogao da se odteti.

Temeljno ocistite blender, ako ga ne koristite duZe vreme (pogledaite
poglavlie ,Ciséenje”).

Namotaite elektriéni kabl na kalem za namotavanie kabla @ na dnu bloka
motora @.

Cuvaijte blender na hladnom i suvom mestu.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj
aparat podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da
ovaj aparat na kraju svog veka koriséenja ne smete da odlozite u
vobi&ajeni kuéni otpad, ve¢ morate da ga predate na posebno
uredenim sabirnim mestima, skladitima za reciklazu ili preduzeéu
za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaijte Zivotnu
sredinu i odlazZite struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o li¢nosti, liéno ste odgovorni za
njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

>n e moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u

@n Va3oj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

RS 15
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Odlaganje ambalaze

Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivo-

loZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazecim lokalnim

%:@ sti i jednostavnosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu. Od-

Servis
EFE
A

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin Obratite paznju na
oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znaéenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 471150_2404 da biste
otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni ragun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobrazno-
sti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodace mozete proveri-
ti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zatiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti iskljuuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potro§ada po osnovu zakonske odgovor-

nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

RS
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobicaje-
ne upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijaly, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tagke nije moguda, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tagke nije
moguca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prije-
ma istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim raunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ée izvriti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvo-
du ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove uredaja koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje
na osnovu fiskalnog raguna. U garantnom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni tehnike kvarove koji bi nastali kod uobiéajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, bez naknade i u zakonskom
roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno prodavac je
ovladéen i duZan da sprovede druge radnije u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

RS 17
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Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1.

N o O >

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije priloZen fiskalni ragun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanja spolj-
nih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, o3te¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

Ukoliko uredaj nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.
Ukoliko uredaij nije koris¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za upo-
trebu.

8. Ukoliko je uredaj koris¢en u profesionalne svrhe.
Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.
Naziv proizvoda: Blender
Model: SSMC 600 B1
IAN / Serijski broj: 471150_2404

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovla3éeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe potrodacu: datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontaki@lidl.rs

18 RS
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BbrBepeHue

Mosnpasssame BM 30 NOKYNKATA HA BawMs HOB yped. M3bpanu cre Bucokoka-
yecTBeH NpomykT. PrkoBOLACTBOTO 30 NOTpebUTENnd e HepasaenHa YacT oT To3u
npoaykT. To CbabPXKA BAXKHM yKA3aHMs OTHOCHO BesonacHocTTa, ynotpebara u
npenasaxeTo 3a otnambuu. [Tpean na Msnonssare Npoaykra, ce 3anNo3HAMTE C
BCMUKM YKA3aHUs 30 obcnyxeaHe 1 BesonacHoct. Msnonssaitte npogykra
€0MHCTBEHO CMOPEN ONMMCAHMETO W 30 YKA3AHWTE OBNACTM HA NPUIOXKEHUeE.
Mpenasaiite npoaykra Ha TPETU NMLA 3AELHO C LANATA OKYMEHTALUMS.

Ynorpeba no npeaHasHavyeHue

Tosu Ypen € npenHAa3Ha4YeH enmMHCTBEHO 3d ...

CMeCBaHe, MIOPUPaHe 1 PasGBLPKBAHE HA XPAHUTENHM NPOOYKTH, KAKTO
M 30 HaTpoLWaBaHe Ha Ky6ueta nen (npurotssHe Ha T.Hap. ,Crush nen”),

obuyaiinm 3a NOMAKMHCTBOTO KONMMYECTBA M CAMO 3d CYyXH NoMeLleHns
B NIOMALWHM yCnosua.

To3u ypen He e npenHa3HaYeH 3a...

pd3ﬂpO6SIBdHe Ha noanpasku, NyK, MECO U TBBPAM HACTU HA XPAHUTENHU
nponykTK, Karo Hanp. a0ku, CEMKK, eapm CeEMEeHa UK OPbXKH,

NPUroTBSHE HA 0KOB MYC,
06paboTka Ha MATEPMANM, KOWUTO He MPEACTABASBAT XPAHMTENHM NPORYKTH,
ynotpe6a 3a NPpOGECHMOHANHM MM NPOMMLLAEHN LIENH,

ynotpe6a BbB BACGXKHA CPEAA MM HA OTKPUTO,

npepaboTka Ha ropeLum/BpALLM TEUHOCTH.

M3nonssaiite caMo NMPUHALNEXHOCTH M PE3EPBHM YACTH, KOMTO CA MPEAHA3HA-
ueHu 3a ypena. BbramoxHo e apym yacti aa He ca QOCTATLYHO MOLXOAALM MMM

6e3onacHm!

OKoOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA

Cnen pasonakosaHe nposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMIEKTHOCT.
OKOMI'I]'IeKTOBKGTG HQ OOCTABKATA BKMHKOYBA!

20 BG
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Onucanue Ha ypena
@ Josvpawo kanave
@ Kanak
O LUedikbp kaHa
O Hox 3a pssare
© MMpeskntousaren
@ brox Ha suratens
@ Mscro 3a HaemBaHe Ha kabena
O Ckana

© T'ymeHo ynnbTHeHMe Ha kanaka

TexHUUECKN XapaKTepUCTUKH

HoMwuHanHo HanpexeHue 220 -240V ~ (npomennus Tok), 50 - 60 Hz
HoMwuHanna MowHoct 600 W
Bmectnmocr okono 2,3 nutpa
Makc. konmuectso 3a
1,75 nutpa

HaMbABAHE
Knac Ha 3awmta Il / [O] (nBoriHa usonaums)
MponbmxmrenHoct Ha KP 3 MUHYTH

M Becuuku BIU3ALM B KOHTAKT C XPAHUTENHKU NPO-
ng OYKTM 4aCTM HQ TO3M YPeq ca oT Marepman,

PaspeLleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENHM NPOAYKTH.

Mpoasmxutentoctta Ha KP (kpatkospemeHeH pexim) e npoabmxutenHoctta
Ha pabota Ha ypena 6e3 nperpssaxe mnum nospenu Ha asuratens. Cnen ustm-
yaHe Ha nocoueHara npogbmxmtenHoct Ha KP ypenst psbea na ce uskniouu,
AOKATO ABMIATENAT Ce OXaAM A0 CTAMHA TeMnepaTypa.

BG 21
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YxkaszaHus 3a 6e3onacHocT

ONMACHOCT OT TOKOB YA AP!

» He nonyckarire 6GnoksT HO OBMraTENs, MPEXoBUST kaben
MW LWENCEenbT Aa Ce NOTAMAT BbB BOAA MNMW APYTM TEUHOCTM.

~ M3nonssaiite ypena camo B Cyxm NOMELLEHMS, HUKOTA HA
OTKPWUTO MNU BbB BACXKHA CPEAA.

> [o Bpeme Ha pabota He fonyckakTe 30XPAHBALMST Kaben
[O Ce HOMOKPM mnu HaenaxHu. [pokapatite ro Taka, ye aa
He Cce NPUTUCKA MM NOBPEXAA NO APYT HAUYMH.

~ AKo kabensT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M ypen ce
nospenu, Tok Tps6sa oa 6bae CMEHeH OT NpousBoaMTEnNS,
HEroBaTa CepBM3HA Cy>X6a MK NuLe C NOAXOAAWA KBAMM-
dburKaums, 30 0a ce NPenoTBPATST EBEHTYANHM ONACHOCTM.

» Cnen ynotpe6a BUHAMM U3KKOUBAMTE WENCENa OT KOHTAKTA.
Camo m3KkntoYBaHE HA Ypeaa He e AOCTATbYHO, Thit KATO TOM
BCE OlLEe Ce HOMMPA MOA HaNpeXeHue, NOKATO WemncensT e
BKNTFOUYEH B KOHTAKTA.

» MNpeau Bcska ynotpeba npoeepssaiTe oanu ypeasr e B
M3NPABHO CbCTOSHUE. YpensT He TpabBa AA ce U3NoM3Ba
npv BUAMMMK nospenm, ocobeHo no 6roka Ha asuratens
WU LWENKBP KAHATA.

» HesabasHo m3knioueTe Wwencena ot KOHTAKTA, aKO AONOBUTE
HeoBUUAEH LWYM UM MUPUC, KAKTO M NPU BUOMMO HENpa-
BMNHO QYHKLIMOHMPAHE.

A\ NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» Hukora He nocdrakre B wenkbp KaHata, ocobeHo no
Bpeme Ha pabota. Hoxosete ca usknoumntento octpm!

» He otapsiite kanaka, korato ypeast pabotu.

» He ocrasaite ypena 6e3 HabnrogeHme no speme Ha pabo-
Ta, 30 A0 MOXETe Ad pearMpare He3abABHO B Cy4YaM HA
OMACHOCT.

» Hukora He noctassire nprbopm mnm GbPKANKK B LWEMKBP Ka-
HaTa, AOKATO ypensT paboti. Hanumue e ceprosHa onacHoct
OT HOPQHSABAHE NPU JONUPA UM C 6BP30 BBPTALLMS Ce HOX!
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A\ NPEQYNPEXXAEHUE! OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» Haobnopasaire neuara, 3a 0a CTe CUIypHM, Ye He UrpasT
c ypena.

» He m3non3sare ypena 3a apyrv uenu, OCBEH 30 ONUCAHUTE
B HOCTOSLLOTO PbKOBOACTBO.

> MNpum HenpaemnHa ynotpeba HA ypena ChluecTsyBa onac-
HOCT OT HOPQHSBAHE.

> BuHaru m3skntousakte ypena or Mpexara, KOrato He € Mof,
HabntogeHue u npeau crnobsasaxe, pasrmnobasaHe Unu
MOYMCTBAHE.

> YpensT He Tp96BA AA Ce M3MON3BA OT AELA.

» YpensT 1 3axpaHeawmst kaben Tpa6sa na ce obpXar aanede
oT feua.

» Tosu ypen Moxe Aa ce M3MOM3BA OT NIULIA C OTPAHUYEHMU D3N
YECKM, CETUBHM MU YMCTBEHU BBIMOXKHOCTU mnu 6e3 onumt 1/
MMM 3HOHMS, OKO €A NOf HABMOAEHHUE MMM €A MHCTPYKTUPAHU
no oTHoLeHue Ha BesonacHara ynoTpeba Ha ypena m ca pas-
Hpanu onacHoCTUTe, NPOU3TUYALLM OT paboTaTa C Hero.

» He nonyckatite neua na urpast ¢ ypena.

» bvoete npeanasnueu npu pabota ¢ ypena. Hoxosete ca
MHoro octpwm!

> [le/icTBOkTE BHMMATENHO NPU M3NPA3BAHE HA WEMKbP KaHaTal
HoxoBsete ca mHoro octpu!

» [leicreaite BHUMATENHO NPM MOYMUCTBAHE HA ypenal
Hoxosete ca mHoro octpum!

> M3kntouete ypena 1 13BameTe wencena ot KOHTAKTA Npeau
CMSHQ HA MPUHAANEXHOCTM UMM YACTH, KOMTO CE ABMXKAT MO
Bpeme Ha pabora.

~ YBeperte ce, Ye BrieHAEPDT € U3KMIOYEH, MPEamn Ad ro

BAMIHeTe ot 6roka Ha asurarens!

» M3anonseaiTte werkbp KOHATA €AMHCTBEHO C BKITKOUEHMS B

OKOMMMEKTOBKATA HA AOCTABKATA 6ok Ha asurarens!
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BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHWU LLIETU!

» He usnonssarite ypena Ha Mecta nop npska cnbHYeBa ceet-
NIMHQ MM NOA Bb3AEUCTBMETO HA TOMMAMHA OT reHepMpPaLLm
TONMAMHA ypeau.

» Hukora He cunBaiiTe BpsLIM TEYHOCTM UMM MHOTO ropeLLm
XPAHUTENHM NMPOAYKTU B WekKbp kaHata!l Mauakarire,
[OKATO Ce OXNAAST 1O ThbPMMMA 3d PbKATA TeMneparypal

» Hukora He nsnonssaiite ypena B NnpasHo cbCTOsHME, T.€.
6e3 NPoAyKTH B LWEMKBP KAHATA.

PasonakoBaHe

| OTCTPGHeTe BCHUYKM OMNAKOBBYHM MATEPUANM MUK 3ALLMTHUA ¢OJ‘IMG OT ypena.
3anasere OMNAKOBKATA, 30 OA MOXETe Nd CbXpaHaBdATe ypena 3amTeH mnm
30 04 ro u3npartmte, Hanp. npu HeO6XODMMOCT OT PEMOHT.

B [Mpenu m3nonssaHe Ha ypena ce ysepeTe, Ye HAMA NOBPENM Mo ypend,
MPEXOBMS Kaben ¢ Iencend, KakTo M BCUMYKM MPUMHAANEXXHOCTM M YACTH HA
ypena.

B [MouucreTe BHUMATENHO BCUYKM KOMMOHEHTU Npeau mbpeara ynotpeba Ha
6nennepa (Bx. ,Mouncteane”).

Pasnonaraxe
Cnen KATO NOYMNCTUTE BCUYKU HACTU CBIMACHO OMMUCAHMETO B ,,rlOLIMCTBGHe”Z
B Pasnonoxete ypena Taka, ye ...
— MpexosusT kaben aa ce NPOKAPBA NPe3 NPOPe3a HA 30AHATA CTPAHA,

— wencenst 4d € OOCTbNEH MO BCIKO Bpeme, 3a Ad MOXeTe Aa ro nisaagmre
OT KOHTAKTA B Cﬂyqdl‘;i HQ ONACHOCT,

— LA CTOM CTABMIHO M YCTOMUMBO HA MITb3TAHE, BEHAY3MTE A CA PUKCUPAHM
C Len NpenoTBpATIBaHe NPEoBPBLIAHE HA YPEnd npu BuGpaLmm,

— MpexoBusT kaben na He BAM3a B pabOTHATA 30HA M A HE € BbIMOXKHO
npeobpblUaHe HA ypena Nopanu HEBOMHO APBMNBAHE.
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Pabota c ypena
/\ NPEQYNPE>XXAEHMUE!

> [lBuraTensT ce U3KNOYBA BEAHATA WOM Werkbp kaHata € 6vae

otcTpaneHa ot 6noka Ha peuratens @ wnu kanakst @ 6bae otBOpEH.

Bb3moxHO e na He 3a6enexure, ye B TAKbE CMyYal MALMHATA BCE OLLE €

BK/toueHa. Torasa ABUIATENST Ce BKIHOYBA HEMPEOBUAEHO MPU MOHTUPAHE

Ha welikbp kaHata € unu sateapsHe Ha kanaka @:

3arosa:

— Bkntouere wencena B KOHTAKTA €ABA CNEA HAMBIBAHE W MOHTUPAHE HA
werikbp kanata @ cue 3aTBOpeH kanak.

— lNpenu MoHTUpPaHE ce yBepeTe, Ye YPEnbT € U3KITHOUEH UMK LENCENbT €
M3BAAEH OT KOHTAKTA.

— [MbpBo M3KNIOYeETE, M3BALETE WENCena OT KOHTAKTA M M3YAKAMTE MbIHOTO
CMWpaHe Ha OBUraTens, Npenu Aa ceanute wekiksp kaHata @ wnu na
otBopwuTe Kanaka @.

HanvneaHe n MOHTUPCAHE Ha meﬁxbp KaHaTa
1) Ceanete weikbp kaxata @ npaso Harope ot 6noka Ha peuratens @.

2) Orctpanete kanaka @, kato ro 3aBbPTHTE 06PATHO HA YACOBHMKOBATA

CTPenKa B NOCOKA HA MO3MLMs ‘?g (B. dur. 1) Taka, ye na moxe aa ce
M3Ternu Harope.

3) Muanete weiikbp kaHata € MUHMMYM 0O HaM-RONHATA YepTa Ha ckanata @
1 MakcumyMm o Mapkmposkara MAX. 3a ontuManHm pesyntati npenopby-
BAME CNeAHWUTE MAKCMMANHU KOMMYECTBA 30 MbIHEHE:

Makcuman- Mpenopbuuren-
XpaHuteneH Ho Konuue- [penopbun-  Ha NPOoABAXM-
npoRyKT CTBO 30 TEeNHa cTeneH  TenHOCT Ha 06-
MbjIHEHE paborka
TeuHoctn 1750 ml | =& 60s
Kokrernum ¢ kuceno 1250 ml 9 5 90 s
MRSKO
Mneunu werikose/ 1250 ml 2.5 60 - 90 s
Cmytura
TecTo 30 NANAYMHKM 1250 ml 3-5 90s
Bebelwka kawa 750 ml 5 3 min
. 2 aiua
MatioHesa 250 ml onvo 3-5 90-120s
3enenuykoBa cyna 1500 ml 3-5 3 min
375 ml
Jlen Ha ky6ueta (oxono P 12x
14-156p)
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4)

5)
6)

C HaTickaHe nocTaBseTe eKCLEHTPHYHO kanaka @ oTHOBO BbpXY LWeMKbp
kavata @. 3atsopete kanaka @, kaTo ro 3aBLPTMTE MO YACOBHMKOBATA
CTpenka B nosmums [g], TaKa Ye Aa ce GUKCMPA C LWPAKBaHe (BX. dur. 2).
BHuMaBaiiTe ynest 3a uanueaHe Ha welikbp kaxata @ na e 3ateopeH.
[euratenst moxe aa cTapTMpa camo korato kanakst @ e nocraseH noa-
PaBHEHO.

Qur. 1 Qur. 2

HatucHere 0O3MPALOTO Kanaye ﬁ 00 ynop B OTBOPA HA KAnaka.

MoctaseTte HaMbAHEHATA M 3aTBOPEHA LWekikbp kaHa € ¢ apbxkara Haasc-
Ho Ha 6noka Ha asuratens @. Bumumasaiite ctpenkata ¥ Ha wekikbp KaHa-
1a @ na coun cumeona A Ha 6noka Ha asuratens @. 3asbpreTe Welikbp
kanata € neko Hanpea-Ha3ag, B CAyYal ye He 30CTaHE BEAHATA NPABMIHO.
[euratenst Moxe aa ce crapT1pa camo Korato wediksp kavata €@ e nocra-
BEHA HAPABHO.

M36upaHe Ha cTeneH Ha cKkopocT

26

Moxerte na skniouute ypena, Korato HaMbLIHEHATA M 3ATBOPEHA M3LANO
werikbp kaHa @ e nocraseHa Ha 6noka Ha asuratens @.

Mocrasete npeekntousatens @ Ha...
B Crenen 1-3

BG

NPM TEYHU UM CPELHO TBBPAM XPAHWUTENHM NPOLYKTH, 30 CMECBAHE,
nopupaHe u pasbbpkeaHe

Crenen 3-5

NPU NO-TBBPAM XPAHWUTENHM NPOAYKTH MK 30 pasapobssare

Crenen P (umnyncHa ¢yHkums)

30 KPATbK, MOLLEH MMMYNICEH PEXWM, HAMP. 30 HATPOLLIABAHE HA KyBueta nea
unu 3a nouncteane. Mpeekniousatenst @ He ce pukcupa B ToBQ NONOXEHME,
30 A He NpeToBapBA ABMraTens. 3aToBa 3aApbXTe npeskniousatens @ camo
30 KPATKO B TOBA NOMOXEHME.
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YKA3AHUE

>

IMunHete webikbp kaHata @ ¢ makeumym 375 ml ky6ueta nea. B npotu-
BEH CIy4ait ypenbT He HATPOLLABA ONTUMAIHO KybuyeTata neq.

MbnHeHe no Bpeme Ha pabora

/A NPEAYNPEXKQEHUE!

>

3a cunBaHe Ha NPOAYKTM NPU pexuM Ha paboTa oTBOpeTe caMO Npensu-
neHoro 3a uenta gosmpawo kanade @. B Hukakbe cnyyart He otapsiite
kanaka @.

Hukora He nocrassrite npubopw unu Gbpkanku B wekiksp kaHata @,

nokaro ypenst pabotn. ChluecTByBa cepro3Ha ONACHOCT OT HAPAHSABAHE,
QKo Te AOMPAT BLPTALMS Ce M3KMtoumuTenHO 61P30 HoX 3a pszare @)

3a cunBaHe HA NPOAYKTM NO Bpeme Ha paborta...

1)
2)
3)

WMssanete nosupawoto kanave @ or kanaka @.
Cunete npoaykTure.

Cnen TOBA OTHOBO HATMUCHETE AO3MPALLOTO Kanaye o B OTBOPA HA KANAkKa.

CeansHe Ha WeUKDbP KAHATA

Ako xenaete na ceanute wewksp kaHata € ot 6noka Ha aeuratens @:

1)

2)

Bunaru nupso nocrasete npesknioysarens @ s nonoxenue ,m3kn.” (,0)
W M3BAAETE Wencend oT KOHTAKTA.

IMbpBO U3UaKalTE MBAHOTO CAMPAHE HA ABMIATENs, NPeaM Ad CBARUTE Lel-
kbp kaHata € ot 6noka Ha asuratens @. Ceanete welikbp kanata ©
npaso Harope oT 6noka Ha aeuratens @.

Mones3Hmu ykasaHus

3a Ha-no6pK pesynTaTm Npu NOPUPAHE HA TBBPAM CCTABKM CHMBAMTE
npoaykuTe B Welkbp KaHata @ nocreneHHo Ha MANKM NOPLMM, BMECTO
TONSMO KONTMYECTBO HABEOHBXK.

Mpean obpabotkata HapexeTe TBbPAUTE NPOAYKTHM HA MANKM Napyera

(2-3cm).

I'Ipm nroprpaHe Ha NnoaoBe MU 3seneHvyum an6aBeTe MUHUMYM 50 ml
TEYHOCT.

[MbpBO CcHneTe No-rbCTHTE MPOAYKTH, KATO HAMP. KMCENO MASKO, B LUEMKBP
kaHata €. Ako no Bpeme HO CMECBAHETO He ce 06XBALAT BCUYKM MPORY-
KTH, ceanete webikbp kaHata € ot 6noka Ha asuratens @, orctpanete
kanaka @ v pa3bbpkarite npoayKTMTe, HaMp. ¢ MbMua. [loctasete wet-
kbp kaHata € cbe 3atBopeH kanak @ oTtHoso Ha Bnoka Ha peuratens @ u
npoabnXxeTe NPOLECA HO CMEeCBAHE.
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| ﬂpw MUKCHUPAHE HA TeYHM CHCTABKM 3AMNOYHETE MbPBO C MANKO KONMMYECTBO

TEYHOCT. CJ'IeJ:l TOBA NOCTENEHHO IIO6C|BSH‘/'1T€ Olle TeYHOCT npes oTBopa HA
Kanaka.

Moxerte na crabunusmpare nobpe ypena no speme Ha pabora, Kato
NOCTaBMTE PBKA OTTOPE BbPXY 3ATBOPEHUs bneHaep.

3a p036'prBCIHe HA TBBbPAM UMM MHOTO IMbCTU XPAHUTENHKM NPOAYKTU € Lene-
C'bO6pO3HO M3NON3BAHETO HA CTeneH P, 3G 04 ce npenoTBpaTH 3aKNMHBAHE
HA HOXA 30 ps3aHe o

YKA3AHUE

> He usnonssalite ypena 30 HACUTHIBAHE HA FOTBAPCKA COM, PAGMHMPAHA

Peuentu

3axap unu 6ana 3axap. Hanpumep 3a npurotssHe Ha nyapa saxap.

BaHaHOB WenkK

2 6aHaHa

okono 2 c.1. 3axap (cnopen creneHTa Ha y3psBaHe Ha 6AHAHKUTE W AMUHKTE
NpPeanoyYMTanms)

Y2 nuTbp MRSko

1 npbcka NMMMOHOB COK

Obenete 6bananuTe 1 rm nopupante Ha crenen 2. MocrenexHo nobasete Masko-

TO, CMef TOBA 30XAPTA M NIMMOHOBMS coK. MukcmpaiiTe Bcuuko Ao nonyyasaqe
Ha enHopoaHa TeuHoct. CepBrpaite WeMKA OXNAAeH C ne.

BaHunos wemnk

V4 nUTBP MNSKO

250 g Banunos cnaponen
125 g kybueta nen

12 u.n. 3axap

Harpowerte ky6uetara nen Ha crenet P. Cunete octananmre cberaskm B Gnexaepa.

Mukenpaitte Bcuuko Ha cTeneH 2 no NonyyasaHe HQ €NHOPOAHA TEYHOCT.

KanyuuHo wemk

65 ml cryneto ecnpeco (uam mHoro cunko kade)
65 ml Mnsko

15 g 3axap

65 g Banunos cnagonen

100 g ky6ueta nen

Harpouwere kybuetara nen Ha crenen P. Cunete ecnpecoto, MnskoTo 1 3axapra.
Muikenpaitre Bcuuko Ha crenen 2, nokaro saxapra ce pastsopu. Hakpas noba-
BETE BAHMNOBMS CNAAONEA M MMKCUPAKTE BCMUKO 30 KPATKO Ha cTeneH 1.
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Tponukan mukc

125 ml cok ot anaxac

60 ml cok ot nanas

50 ml noprokanos cok

2 ManKa KOHCepPBA NPACKOBM ChC COKA
125 g ky6ueta nen

Hartpowerte ky6uetara nen Ha crenen P. Cunete Bemukm cheraskm B Gnennepa
M CMeceTe BCMUYKO Ha cTeneH 3.

ek ¢ newlHMKOBA HyraA

Y2 nutbp Mnsko
200 g newHwmkoBa Hyra Kpem
1 Tonka BaHunos cnagonen

50 ml cmetana

Mukenpaiire Beuukm cheraskm B Gnenaepa Ha creneH 3 10 06pasyBaHe Ha
€IHOPOMHA CMec.

MopkoBeH wenk

300 ml 96wnkoB cok

500 ml mopkoseH cok

4 c.n. onuo (OT NweHMYHK 3apoanLIK MKW panuua)
4 c.n. NMMOHOB COK

MISH KMHIKU MR

uepeH nunep

Cunerte 56BnKoBMS COK, OIMOTO U NMMOHOBUA COK B 6neHnepq n cmecerte

BCMYKO HQ cTeneH 2. Cnen TOBQ J:lO6CIBeTe MOPKOBEHMS COK M MMKCMpCIIZTe

BCMUKO Ha cTeneH 2. OBkyceTe WeMKa ¢ MAsSH MXUHIXMOKUN M YepeH nunep.

Mukc ¢ ppeHcko rpospe

2 u.n. men
2 6aHaHa
V4 MUTbP MbTEHMLQ

Y4 nuTbp COK OT PpeHcKo rposne (uepHo)

Cunete BCMUKM CbCTABKM B 6neHnepo n MMKCMpOl;’iTe BCMUYKO Ha cTeneH 3.

LWenk Xasaun

4 6aHaHa

V4 NUTBP COK OT AHAHAC
Y2 nutbp Mnsko

2 c.n. men

V4 nuTbp pom

O6enerte 6ananuTe 1 i1 nopupaite Ha crenen 2. Cnen Toa nobasete ocra-
HQAnUTe CLCTABKM M CMECeTe BCMUKO Ha cTeneH 1.
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HHOAOB MMKC C GHAQHAC U aroam
250 ml cok ot anaHac
200 g sroam

300 ml s6bnkoB cok

4 kybueta neg

M3muitre sronute u otctpaHete senerata yact. Harpowere ky6uerara nen Ha
crenen P. Miopupaiite m Ha ctenen 2. Cren Toa npubasete ocrananure
NPOAYKTM U MUKCMPAUTE BCMUKO HA cTeneH 1.

Anpanycka crygeHa cyna (racnavo)

® % kpacrasuua
1 mecect nomar
1 3eneHa uywka

Y2 rmasa nyk

[ ]

[

[ ]

® | ckMNMAKA YechH
® /2 6ana 3emenka

® 2 u.n. con

® 1 u.n. yepBeH BUHEH oueT

® 1 c.n. 3extuH

Hapesxete 3enenuyumre Ha napueta ¢ pasmep 2 cm. INbpeo cunete 8 6neHnepa
napuyetara NOMAT M cref ToBa kpacrasmuara. [Mopupaiite m Ha crenen 3.
lNprbaseTe ocTaHANMTE NPORYKTH M MIOPUPAiTE/ MMKCUPAITE BCMYKO HA CTEMeH
3 no obpasysare Ha eaHopoaHa cyna. Cepeuparite cynara ¢ xns6.

YKA3AHUE

> PeLI,eI'lTM 663 rapaHums. Beuukm OAHHM 30 NPOAYKTUTE U TAXHOTO NPUTroTBIHE
CA OPUEHTMPOBBUHM. ,Elon'aneTe Te3n nNpennoXxeHus 3a peuent Cc noeu ot
BALWWKUS NMNUYEH ONUT.

YKA3AHUE

> an HEMNOHOCMMOCT KbM JIAKTO3A npenopbyBaMe A4 U3MOM3BATE MNSKO 663
nakro3a. Ho umarite npensua, 4e MNaKoTo 6e3 NaKTo3a e Manko no-cnagko.
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Mouucreane

NPEAYNPE>XKOQEHUE! ONMACHOCT OT TOKOB Y[ AP!

Mpenu na nouncrmte GneHnepa M HETrOBUTE YACTM:
> YBepeTe ce, Ue yPEedbT € U3KIIOUEH M LEeNCensT € M3BAAEH OT KOHTAKTA.

B Hukakbs cnyuait He notansitte 6noka Ha aeuratens @ svs Bopa Mnu
Apyrv TeuHocTM. ToBa MoXe [a MPUUYMHM ONACHOCT 3d XXMBOTA NOpaaAn
TOKOB YAQP M NOBPEXAAHE Ha ypena.
> Hukora He otBapsitTe kopnyca Ha ypena. B npot1eeH cnyuart cuuiectsy-
BA OMACHOCT 30 KMBOTA NOPAAM TOKOB yAap.

A\ NPEQYMPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Pabortete BHMMaTenHo ¢ Hoxa 3a pssare @. Tolt e mHoro octspl

BHUMAHUE! ONMACHOCT OT MATEPUATIHU LLETU!

> He m3nonssaitte pasteoputent mnm abpasmeHM NPENAPATH 3a NAACTMACO-
BMTE NOBBPXHOCTM, B MPOTUBEH CMy4Yal Te MOFaT Ad Ce NOBPEAsT.

MouncreaHe Ha |.ue|7||('bp KaHaTa

B [Mouuncrearite wedikbp kaHata € camo c yeTka 30 MUeHe Ha CbAOBE C AbNA
LPBXKQ, TAKA Ye A He MOXeTe AQ Ce HapaHWTe Ha Hoxa 3a psasaHe @.

B TMouncrearite nosmpaoto kanave @ u kanaka @ B Mek canyHeH pastsop.
30 NOUMCTBAHE C PHKA MOXeTe Ad OTCTPaHUTE rymeHoTo ynnbtHerue @.
Bumasatite rymenoto ynnstHenue @ na e nocrasero npasuntHo, npeau
na usnonssarte otHoso kanaka @ (our. 3).

Our. 3
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YKA3AHUE

Moxerte na nouncteare kanaka @ 30e0HO C ryMEHOTO YRnbTHe-
Hue @, nosupawoto kanave @ u weliksp kaHata @ c Hoxa 3a
pszare @ cblo 1 B cbaoMMANHA MalwuHata. Mpenopbusame aa He
cBansTe rymeHoto ynnstHeHre @ npu nouncTeaHe B CbOOMMANHA MALMHA,
TbI KATO TO MOXe Aa ce nedpopmmpa. Mo BbIMOXKHOCT nocTassiTe NNACTMa-
COBMTE YACTM B TOPHATA KOLIHMLIA HA CHOOMMSMHATA MALKMHA 1 BHUMABAMTE
na He ™ nputuckate. B npotmeen cnyuait ca Bb3MOXHKM AedopMaLmm 1 myk-
HATUHM OT BLTPELLHM HAMPEXEHMS.

B [Mpu nouncraare Ha bneHaepa HeNocpeacTseHo cnea ynotpeba B noseyeTo
CryyYau ce NocTUra AOCTATbYHA XMIMEHMYHA YMCTOTA YPE3 CrIeAHATa antep-
HATMBA:

Hanbnnete wetiksp kanata @ cve 750 ml sona u nobasete Hakonko
KanKW Mek MueLy npenapar. 3atsopete kanaka @ u nocrasete Wwekkbp
kaHata @ Ha 6noka Ha peuratens @. Bkniouete wencena s enektpuyecku
KOHTQKT M 3QAEMCTBAMTE HAKOMKO MbTH MMMYNCHATA QYHKLMS, TAKA Ye HO-
xbT 30 pazave @ na ce npoMue HIKONKO MbTH C BOAA NPU MAKCUMATHA
ckopocT Ha sbpTeHe. Cnep Tosa m3nnakHeTe wedikbp kaHata @ c obunHo
KOMMYECTBO YMCTA BOAQ, 30 A CE OTCTPAHST BCUYKM OCTATBLM OT MUELLMS
npenapar.

B MoacyweTe cTapaTenHo BCUUKM YACTH, NPear AA T M3NOM3BATE OTHOBO

unm na rm npubeperte.

H B cnyucﬁ Ye 3aMBPCABAHETO HE MOXXe Aa Ce OTAeNIM, MOXeTe Aa CcBanmre

nonHata nnactmacosa yact ® Ha welikbp kanata @ c Hoxa 3a paaHe @
ot crbknenara yact @) Ha wediksp kaHata ©:

e

Our. 4
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1)

2)

3)

4)

5)
6)

@ CrskneHa uyact
9 YFHTI:THMTeﬂeH I'Ip‘bCTeH

O [Mnactmacoea yact ¢ Hox

Csanerte weikbp kaHata € ot 6noka Ha asuratens @. 3a no-nobpa cra-
BunHoct otcTpaHete kanaka @, kato ro 3aBbPTUTE OBPATHO HA YACOBHMKO-
BATA CTPENKA B MOCOKA HA MO3MLMA " (ex. our. 1) Taka, ye na moxete
QO M3TermnuTe Harope.

O61pHeTe ypena ¢ rmaeata Hapomy M 3aBbpTeTe nnactMacosara uact @
Ha weiikbp kaHaTta @ oBpaTHO HA UACOBHMKOBATA CTPENKA, TAKA Ye CThK-
nenata yact @) Ha weriksp kanata @ na moxe na ce otneny (Bx. dur. 4).

Mamuiire CTapaTenHo ABeTe YacCth B MEK CAMYHEH PA3TBOP MK B CbOO-
MUANHO MALWLKHA.

I_Ipm HeO6XO.Ell4MOCT MoOXeTe 0a M3BAAMTE BHUMATENHO YNNbTHUTENHNA
npbsCTEH @ OT NIACTMACOBATA YACT @ M3muiite ro B Mek canyHeH pas-
TBOP M IO M3NIAKHETe C YMCTA BOAA.

I_IoncyLueTe CTapaTenHo BCMYKKM HACTH, npean na rm crno6me OTHOBO.

[Mocrasete otHOBO YNABTHUTENHUA NPBCTEH @ NPAaBMIHO B NNACTMACOBATA
vyacrt O Cnen TOBA NoctaseTe NNACTMACOBATA YaACT O HO LLIeIZK'bp KaHaTa 9
HQ CTbKNIeHATa 4acrt Q HQ LI.Iel‘/liK'bp KaHATA 9 M 3aterHete nnactMacoeata

4yacrt O MO NOCOKA HA YACOBHMKOBATA CTPENKA.

MouuncreaHe Ha 6noka Ha asurarens

B [pu HeobxonmmocT nouuctete 6noka Ha asuratens @ v cebpssawms My

kaben ¢ BnaxHa kbpna. Mpu ynoputi 3ambpcsBaHims M3nonssate Mek
MMELL NPEeNapar BbpXy KbpraTta u cnen Tosa M3BbpLIETE C HABNAKHEHA
camo ¢ Bona kbpna. Cnen ToBa noacyLuete Bcuuko nobpe.

[Npu BCIKO NOUMCTBAHE NPOBEPSABANTE NANM KOHTAKTHUST M3KNIOUBATEN B
30KpenBawoTo npucnocobnetue 3a weliksp katata @ He e Gnokupan ot
OCTATBUM OT 3aMbPCABAHE. AKO €BEHTYArHM BNOKMPAHMS He MOTAT fd ce
OTCTPAHST € pb6A HA XAPTMEH NIUCT, Ce 0BbPHETE KbM CepBM3d. B HuKakbe
CNyYai He U3NON3BakTe TBBPA NPEAMET, Thii KATO TOBA MOXE AQ NOBPenm
KOHTOKTHMS M3KMoYBATEN.

CbxpaHeHune

1)

2)

3)

Ako HSMa [a w3nonssate GneHAepa OBLATO BPEME, FO NOYMCTeTe CTAPATENHO
(B. rnasa ,Mouncreane”).

Haeuitte mpexosus kaben Ha MACTOTO 3a HaBmBaHe Ha kabena @ Ha
ABHOTO Ha 6noka Ha asuratens @.

CoxpaHssaiite GneHaepa Ha XNAQHO, CYXO MACTO.
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

MNpenasaHe Ha ypena 3a oTnagbumn

[MOKA3QHMST BCTPAHM CUMBOM HA 3Q4EPKHAT KOHTEMHEP 3 OTMAABLM
HO KOMena nokasea, Ye To3u ypen noanexu Ha Jupektmsara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm OupekTnsa, cnea UsTMUaHe Ha Cpoka
HO NOM3BAHE, ypenbT He TPAGBA AA Ce M3XBbPNS C OBUKHOBEHMTE
61TOBM OTNAOBLM, O AA Ce MPenaae B CneumaneH cebmparenex
MyHKT, Aeno 3a obpaboTka 1 PeurKIMpaHe Ha OTMAIbLM UMK BbB
GMPMa 30 yNpaBeHHe Ha OTNANbLM.

ToBa npepasaHe 3a oTnaabum e 6€3NAATHO 3a Bac.
Masete okonHara cpead v NpeAaBanTe oTNAABLUTE
cnopep npaeunara.

B cnyuait e BawmsT u3ngsbn or ynotpeba ypen ChbabpxKa NMYHM OAHHM, BUe

HOCMUTE OTTOBOPHOCT 3a M3TPMBAHETO MM, Npenu Aa ro BbpHete.

o \
i

MHbopmaLms OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 MPEACBAHE 3a OTNAABLM
HO M3ne3nus ot ynotpeba npoaykT MoxeTe Aa nonyuute ot Bawa-
Ta OBIIMHCKA MM PAnCKA YrpaBa.

I'Ipen.aBaHe HCA ONAKOBKATA 34 oTNnAagbum

34

€9

BG

OnakoebyHMTE marepuanm ca I'I0116|DOHM OT rMmeagHa TO4YKa HA eKo-
NOrMYHATA CbBMECTUMOCT U YTUNM3ALUMATA M 3ATOBA MOraT na ce
peunknmpar. [—IpenclﬁTe HEHY>XXHMTE BU BE€YE OMAKOBBYHM MATEPUA-
1 30 oTNAaAd®UM CbIMACHO ,ElelZCTBCILLLMTe MeCTHU po3nopen6l4.

lMpenarite ONOKOBKATA 30 OTNAABUM B ChOTBETCTBME C EKONOTUYHM-
Te u3MckeaHusa. BzemeTe non BHUMAHME 0603HAUEHHETO BHPXY
PO3NMYHUTE ONAKOBBYHM MATEPMANM M NPK HEOBXOAMMOCT M
cvbuparite pasnenio. OnakosbyHMTE MATEPUANK ca 0603HAYEHM
cve chkpawehms (a) u undpw (b) cve cnearoto sHaueHue:

1-7: nnactmacy, 20-22: xaptis n kaptoH, 80-98: komnosutHM
marepuanm.
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FfrapaHuus

YBaXXAEMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen Nomyyasate 3 rOAMHM rapaHLmMs O AATATA
Ha nokynkara. B cnyyalt Ha HecboTBETCTBME HA NPOAYKTA C AOrOBOPA 3a MPO-
nax6a Bue nmare 3akoHHO NPABO [a NpensBuTe PEKNAMALMs Npea NPOaaBa-
4a HO MPOAYKTA MPK YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONPEENeHu B Masa TPeTaq,
pasaen |l v Il 1 masa yetBbpTa OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LMBPOBO Chb-
ObpXaHKe 1 uMdpoBm ycnymm m 3a npopaxba Ha ctokm (3MUCLYTIC)*.

Bawwre npasa, npoustMuaLLm oT nocouerunte pasnopeabu, He ce OrpaHMYaBaT
OT HALIATA NO-00Ny NPEACTABEHA THPrOBCKA APAHLMS, HE €A CBBP3AHM C Pa3-
XO@M 30 NoTpebuTenuTe U HE3ABUCMMO OT HEsl MPOACBAYBT HO MPOAYKTA OTFOBA-
ps 30 IMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30
npoaax6a cernacto 3MLICLYMC.

FapaHuMoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST cpok € 3 ToAaMHK OT 4ATATA HA MoyYaBaHe Ha crokara. [ase-
Te nobpe OpUrMHANHATa kacoa HGenexka. To3u NOKYMEHT e HEOBXOAMM KaTo
[OKQ3QTENCTBO 30 NOKYMKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA
30KynyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NofBK AedekT Ha MaTepMana 1M NPoussoa-
cTBeH nedekT, NPoayKTLT We Gbae 6e3nNNaTHO PEMOHTUPAH MKW 3aMeHeH. [a-
POHLMATA NPEAnonara B PAMKMTE HA TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeacTassT AedekTHUST ypen, kacosara benexka (kacoemst 6oH), kakTo 1
BCMYKM APYIM JOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA AedeKT U MMCMEHO Ad
ce 0BSCHM B KAKBO Ce CbCTOM AedEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AeeKTLT e
MOKPMT OT HaWaTa rapaHums, Bue we nonyuure obpatHo peMoHTUPAHMS MK
HOB nponykT. B cnyuait Ha 3aMaHa Ha nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMUTE TAPAH-
LMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHK yCnoBums ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha ne-
PEKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPMBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYQNHO HANMYHKUTE 1 YCTAHOBEHW NOBPEenn M nedekt olle npm noKynkata
Tp96Ba AG ce cbOBLWM BeAHAra cren pasonakosaHeto. EseHtyanHute peMoHTU
Cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK CA CPELLy 3anndiiaHe.

PeMoHTT nu 3amsHaTa Ha nPOoAyKTa He NoOpa>XAAT HOBA rApaHLUMA.

O6xBar Ha rapaHumsaTa

YpensT € npousseneH pPUXIMBO CMopes CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KQYECTBO U
RO6POCHBECTHO UIMMTAH NPEAW [OCTABKA. [ apaHLMATA BAXKM 30 AepEKTH HA
MaTepuana Mnu NPomsBoAcTBeHN AedpektH. [apaHumMaTa He 06XBaLLA KOHCYMA-
TMBMTE, KAKTO M YACTMUTE HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAMHO M3HOCBO-
He, MOpaAu KOeTo MOraT aa 6bOAT PA3IMEXaaHKu KAaTo 6bP30 MHOCBALLM Ce
yacti (Hanpumep GUATPM MM NPUCTABKM) MK MOBPEAMTE HA YYMAMBK YACTH
(HanpuMep npexbcBaUM MK TakMBa NpousseAeHH ot cTbkno). fapaHumsTa
OTNana, aKO YpemnbT € NoBpeneH Nopaam HENPABMIHO U3MNON3BAHE MK B pesyn-
TAT HO HEOCBLLECTBABAHE HA TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.
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3a npaeunHata ynotpe6a Ha NpoayKTa TPS6BA TOYHO NG Ce CMA3BAT BCUUKM
YKQ3aHMs B YIBTBAHETO 30 ekcnnoarauus. [penHasHayeHme 1 nencTaus, KomTto
He ce NPenopPbYBAT OT YNBTBAHETO 30 €KCMIOoATALMS MM 30 KOMTO TO npeny-
npexnasa, TPI6BA 3AABIXMTENHO Aa ce n3barear. [ponykrsT e npeaHasHayeH
COMO 30 YACTHA, d He 3a npodecuoHanHa ynotpeba. Mpu snoynorpeba u
HEMPABUITHO TPETUPAHE, YNOTPeba HA CUNA M MPU MHTEPBEHLIMM, KOMTO He ca
M3BBPLUEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPU3MPAH CEPBM3, FTAPAHUMSTA OTnaad.

Mpouenypa Nnpu rapaHLMOHEH Cyyan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensaitte cnenxmre
YKQ3QHMS:

B 3a BCUUKM 3aNUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA GENEXKA M MASHTUDUKALMOH-
Hus Homep (IAN 471150_2404) kato aokasatencreo 3a NoKymnkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot dabpuunara Tabenka.

| I'Ipm Bb3HMKBAHE HA q)yHKLUAOHOJ'IHM mnu opyru ueqpekm MbPBO Ce& CBbpXKe-
Te no Teﬂeq}OHO nnun vpes MMemnn ¢ Nonynoco4YeHns cepemseH otaen. Cnen
TOBQ LWe nonyymte AONbIHUTENHA MHq)OpMGLI,MSI 30 YPEeXOaHeTo Ha Bawara
peknamauma.

B Cnen cbrnacyBaHe ¢ HaWMs CepBM3 MOXETE Ad M3NpaATHTE AedEKTHMS NPo-
OyKT Ha nocoyeHus Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnarHo 3a Bac, karo npuno-
XuTe kacoeara Genexka (kacoeus GOH) 1 NOCOUMTE MMCMEHO B KAKBO Ce
cbCToM NedeKTbT M KOTA € Bb3HMKHAN. 3a 0a ce u3berHar npobnemm ¢ npu-
€MCHETO U HOMBAHUTENHM PA3XOAM, 3AABIKMTENHO M3NON3BAMTE CAMO
aapeca, ko#to Bu e nocouen. Ocurypere usnpawaHeto na He e KAto ekc-
NpeceH TOBAP MM KATO APYT creumaneH Tosap. Msnpatete ypena saenHo
C BCMYKM NMPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM NPU NOKYNKATA, M OCUTypeTe [oCTa-
TBYHO CUTYPHQ TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIaAPAHLUMOHHO 06cny>KBAHE

36

PeMOHTM M3BBH FAPAHUMATA MOXETE 1A BB3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CEpPBM3

cpeuy 3annauwatxe. Tok ¢ ynosoncrsue we Bu Hanpasu npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na obpaborsame camo ypeau, KOMTO Ca AOCTATLYHO OMAKOBA-
HW M M3NPATEHM C NAATEHU TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumanwme: Msnparete Bawms ypen Ha KMOHA HA HALIMS CEPBM3 MOYMCTEH M
C yKasaHue 3a pedekra.

)’penme, npenmer Ha M3BLHIapPAHLMOHO O6CJ'I)/)KBC|H6, M3NPATEHM C HENNATEHM
TPAHCMOPTHM pa3XoaM — C HANOXEH NNaTexX, Karto eKcnpeceH mnu apyr cne-
LmaneH ToBap - He ce npuemar.

Hue we m3sbplumnm 6e3nnatHo U3XBbLPNSHETO HA M3NpateHmTe oT Bac nedektHu
ypeau.
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CepBusHo 0b6cny>xBaHe

@ Bvnrapums
G P

Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo ot usnara ctpaxa)
E-merin: info@kaufland.bg

[1AN 471150_2404 |

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Y€ CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKETE C ropenocoYveHns CepBm3eH LEeHTHP.

KOMIMEPHAC XAHOENC IMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHA

www.kompernoss.com

* Kato ¢pusmyecko nuue - notpeburen, HE3ABMCMMO OT HACTOALATA THProBCKA
rapaHums, Bue ce nonseate ot npasara Ha 30KOHOBATA rAPAHLMS, MPENOCTA-
BEHA OT 30KOHA 30 MPENOCTABSHE HA LMPPOBO ChABLPXKAHKUE U LMPPOBU
ycnym 1 3a npoaax6ara Ha CToKM /3MUCUYNC/. MNo-cneunanto Bue nma-
Te NPABO MNPU HECHOTBETCTBME HA CTOKATA AA 6bAE M3BBPLIEH PEMOHT MK
3amaHa no Baw m3bop, ocseH ako TOBA € HEBBIMOXKHO UMK € CBBP3AHO C
HEMPOMNOPLMOHANHO roNemu pasxoaum 3a npopasaya. Bue umare npaso Ha
NPONOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LIEHATA MM HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA
npu Hanuume Ha yenoemsta Ha un. 33, an. 3 or 3MUCLYTIC. Ycnosusta u
CPOKOBETE HA 30KOHOBATA TAPAHLMS CA PEMAMEHTUPAHM B IMNABA TPETA,
pasaen |l v Il v B masa uetsbpra Ha 3MLCLYTIC
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neven Gerdétes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkis an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdit ist ausschlieBlich bestimmt fiir ...

B das Mischen, Piirieren und Rishren von Lebensmitteln sowie Zerkleinern
von Eiswiirfeln (sog. ,Crushen”),

B haushaltsiibliche Mengen und nur in privaten Haushalten in trockenen
Réumen.
Dieses Gerdt ist nicht bestimmt fir...

B das Zerkleinern von Krdutern, Zwiebeln, Fleisch und harten Lebensmittelantei-
len, wie z. B. Nisse, Kerne, grofie Kérner oder Stiele,

die Herstellung von Nussmus,
das Verarbeiten von Materialien, die nicht Lebensmittel sind,

den Einsatz fiir gewerbliche oder industrielle Zwecke,

die Verwendung in feuchter Umgebung oder im Freien,

B das Verarbeiten von heien/kochenden Flissigkeiten.

Verwenden Sie nur Zubehor- und Ersatzteile, die fiir dieses Gerdt bestimmt sind.
Andere Teile sind méglicherweise nicht ausreichend geeignet oder sicher!

Lieferumfang

40

Kontrollieren Sie nach dem Auspacken die Lieferung auf Vollstéindigkeit.
Im Lieferumfang enthalten ist:

® Motorblock mit Netzkabel und Netzstecker
® Mixaufsatz

Deckel

Dosierkappe

Bedienungsanleitung

DE | AT | CH
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Geratebeschreibung
@ Dosierkappe
@ Deckel
O Mixaufsatz
O Schneidmesser
© Schalter
O Motorblock
@ Kabelaufwicklung
O Skala
© Gummidichtung Deckel

Technische Daten

Nennspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Nennleistung 600 W

Fassungsvermégen ca. 2,3 Liter

Nutzvolumen 1,75 liter

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

KB-Zeit 3 Minuten

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berthrung kommen, sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt so lange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor auf
Raumtemperatur abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Motorblock, das Netzkabel oder
der Netzstecker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten
getaucht wird.

» Verwenden Sie das Gerdt ausschlief3lich in trockenen Réumen,
niemals im Freien oder in feuchter Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steck-
dose. Ausschalten alleine genigt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

» Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Geréat auf seinen
einwandfreien Zustand. Das Gerdat darf nicht verwendet
werden, wenn Schaden erkennbar sind, insbesondere am
Motorblock oder Mixaufsatz.

» Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose, wenn
Sie eine ungewdhnliche Gerdusch- oder Geruchsentwicklung
wahrnehmen oder bei erkennbarer Fehlfunktion.

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Greifen Sie niemals in den Mixaufsatz, insbesondere nicht
im Betrieb. Die Messer sind extrem scharf!

» Offnen Sie nicht den Deckel, wenn das Gerét in Betrieb ist.

» Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt arbeiten, um bei
Gefahr sofort reagieren zu kénnen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fihren Sie niemals Besteckteile oder Rihrgegensténde in
den Mixaufsatz, solange das Gerdt in Betrieb ist. Es besteht
erhebliche Verletzungsgefahr, wenn diese das sich sehr
schnell drehende Messer berihren!

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Gerat. Die Messer
sind sehr scharf!

» Gehen Sie vorsichtig beim Leeren des Mixaufsatzes vor!
Die Messer sind sehr scharf!

» Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor! Die
Messer sind sehr scharf!

» Schalten Sie das Gerdéit aus und ziehen Sie den Netzstecker,
bevor Sie Zubehor wechseln oder Teile anfassen, die sich
wdhrend des Betriebs bewegen.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Stellen Sie sicher, dass der Mixer immer ausgeschaltet ist,
bevor Sie ihn vom Motorblock heben!

~ Verwenden Sie den Mixaufsatz nur mit dem mitgelieferten

Motorblock!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Bereich direkter Sonnenein-
strahlung oder Warmeeinwirkung hitzeerzeugender Gerdte.

» Fillen Sie niemals kochende Flissigkeiten oder sehr heif3e
Lebensmittel in den Mixaufsatz! Lassen Sie diese erst auf
handwarme Temperatur abkihlen!

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Leerzustand, d. h. ohne
Zutaten im Mixaufsatz.

Auspacken

B Enffernen Sie alle Verpackungsteile oder Schutzfolien vom Gerét. Bewahren
Sie die Verpackung auf, um das Gerdt geschiitzt lagern oder einsenden zu
kénnen, z. B. im Reparaturfall.

B Bevor Sie das Gerdt verwenden, iberzeugen Sie sich davon, dass das Gerat
unbeschédigt ist, ebenso das Netzkabel mit Netzstecker und alle Zubehér-
und Gerditeteile.

B Reinigen Sie sorgféltig alle Bestandteile vor dem ersten Gebrauch des Stand-
mixers (siehe ,Reinigen”).

Aufstellen

Wenn Sie alle Teile gereinigt haben, wie unter ,Reinigen” beschrieben:
B Stellen Sie das Gerét so auf, ...

- dass das Netzkabel durch die Aussparung an der Riickseite gefihrt
wird,

— dass der Netzstecker sofort erreichbar ist, um diesen bei Gefahr aus
der Steckdose ziehen zu kénnen,

— dass es stabil und rutschfest steht, so dass die Saugnépfe Halt finden,
damit bei Vibrationen das Gerét nicht umkippt,

— dass das Netzkabel nicht in den Arbeitsbereich ragt und durch ver-
sehentliches Ziehen daran das Gerét umkippen kann.
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Bedienen

/\ WARNUNG

> Der Motor schaltet sich aus, sobald der Mixaufsatz @ vom Motorblock @
entfernt oder der Deckel @ gedffnet wird. Es wird dann vielleicht tber-
sehen, dass die Maschine noch eingeschaltet ist. Der Motor startet dann
unvermutet, sobald der Mixaufsatz @ montiert oder der Deckel @ wieder
geschlossen wird.
Deshalb:

— Stecken Sie den Netzstecker erst dann in die Steckdose, sobald der
Mixaufsatz @ fertig befillt und verschlossen montiert ist.

— Vergewissern Sie sich vor dem Montieren stets, dass das Gerdt ausge-
schaltet oder der Netzstecker gezogen ist.

— Schalten Sie erst aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie den
Stillstand des Motors ab, bevor Sie den Mixaufsatz @ abnehmen oder
den Deckel @ &ffnen.

Mixaufsatz befillen und montieren
1) Nehmen Sie den Mixaufsatz € gerade nach oben vom Motorblock @ ab.

2) Entfernen Sie den Deckel @, indem Sie ihn so weit gegen den Uhrzeigersinn
Richtung Position ‘%5 drehen (siche Abb. 1), bis Sie ihn nach oben abziehen

kénnen.

3) Befillen Sie den Mixaufsatz € mindestens bis zum untersten Strich der
Skala @ und maximal bis zur Markierung MAX. Fir optimale Ergebnisse
empfehlen wir folgende maximale Fillmengen:

. Maximale Empfohlene Empfo!ﬂene
Lebensmittel o Bearbeitungs-
Filllmenge Stufe .
zeit
Flgssigkeiten 1750 ml 1-3 60 Sek.
JoghurtMischge- 4550 2-5 90 Sek.
tréinke
Milchshakes/ 1250 ml 25 60-90 Sek.
Smoothies
Pfannkuchenteig 1250 ml 3-5 90 Sek.
Babybrei 750 ml 5 3 Min.
. 2 Eier
Mayonnaise 250 ml O 3-5 90-120 Sek.
Gemiisesuppe 1500 ml 3-5 3 Min.
Eiswiirfel 75 il P 12x

14-15 Stisck)
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4) Driicken Sie den Deckel @ versetzt wieder fest auf den Mixaufsatz @ auf.
SchlieBen Sie den Deckel @, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn in die Position &
drehen, bis er horbar einrastet (sieche Abb. 2). Achten Sie darauf, dass die
AusgieBnase am Mixaufsatz @ verschlossen ist. Nur wenn der Deckel @
bindig aufgesetzt ist, kann der Motor starten.

Abb. 1 Abb. 2

5) Dricken Sie die Dosierkappe @ bis zum Anschlag in die Deckelffnung.

6) Setzen Sie den fertig befiillten und verschlossenen Mixaufsatz @ mit dem
Griff nach rechts auf den Motorblock @. Achten Sie dabei darauf, dass der
Pfeil ¥ am Mixaufsatz @ auf den Pfeil A am Motorblock @ zeigt. Drehen

Sie den Mixaufsatz @ ein wenig hin und her, wenn er nicht sofort richtig sitzt.
Nur wenn der Mixaufsatz @ biindig aufgesetzt ist, kann der Motor starten.

Geschwindigkeitsstufe wéahlen

Wenn der Mixaufsatz @ fertig befiillt und vollstéindig verschlossen auf dem
Motorblock @ steht, kdnnen Sie das Gerdt einschalten.

Stellen Sie den Schalter @ auf-...

M Stufe 1-3
fur flussige oder mittelfeste Lebensmittel, zum Mischen, Pirieren und Rihren,
H Stufe3-5

fur festere Lebensmittel oder zum Zerkleinern,

W Stufe P (Pulsfunktion)
fir kurzen, kraftvollen Impulsbetrieb, z. B. zum Crushen von Eiswiirfeln oder zur
Reinigung. Der Schalter @ rastet in dieser Stellung nicht ein, um den Motor nicht
zu Uberlasten. Halten Sie den Schalter @ deshalb nur kurz in dieser Stellung.

> Befiillen Sie den Mixaufsatz @ maximal bis zur 375 ml-Markierung mit
Eiswiirfeln. Ansonsten zerkleinert das Gerét die Eiswiirfel nicht optimal.
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Einfillen im Betrieb

/\ WARNUNG

> Wenn Sie bei laufendem Betrieb etwas einfilllen méchten, diirfen Sie aus-
schlieBlich die dafir eigens vorgesehene Dosierkappe @ &ffnen. Offnen
Sie keinesfalls den Deckel @.

> Fishren Sie niemals Besteckteile oder Rilhrgegenstéinde in den Mixaufsatz @,
solange das Geréit in Betrieb ist. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr,
wenn diese das sich sehr schnell drehende Schneidmesser @ beriihren!

Um bei laufendem Betrieb etwas einfiillen zu kénnen, ...

1) Ziehen Sie die Dosierkappe @ aus dem Deckel @ heraus.

2) Fillen Sie die Zutaten ein.

3) Driicken Sie die Dosierkappe @ anschlieBend wieder in die Deckeldffnung.

Mixaufsatz abnehmen
Wenn Sie den Mixaufsatz @ vom Motorblock @ abnehmen méchten:

1) Stellen Sie immer erst den Schalter @ in Aus-Stellung (,0”) und ziehen Sie
den Netzstecker.

2) Warten Sie erst den Stillstand des Motors ab, bevor Sie den Mixaufsatz @
vom Motorblock @ nehmen. Nehmen Sie den Mixaufsatz € gerade nach
oben vom Motorblock @ ab.

NuUtzliche Hinweise

B Um beim Pirieren fester Zutaten beste Ergebnisse zu erzielen, geben Sie
nach und nach nur kleine Portionen in den Mixaufsatz @, anstatt eine grofe
Menge auf einmal einzufillen.

B Wenn Sie feste Zutaten verarbeiten, schneiden Sie diese in kleine Stiicke
(2-3cm).

B Geben Sie beim Pirieren von Obst oder Gemise mindestens 50 ml Flissig-
keit hinzu.

B Fillen Sie dickflussigere Zutaten wie z. B. Joghurt zuerst in den Mixaufsatz @
ein. Sollten wédhrend des Mixens nicht alle Zutaten erfasst werden, nehmen
Sie den Mixaufsatz @ vom Motorblock @ ab, entfernen Sie den Deckel @
und rishren Sie die Zutaten, z. B. mit einem Léffel, um. Setzen Sie den Mixauf-
satz @ mit verschlossenem Deckel @ wieder auf den Motorblock @ auf und
setzen Sie den Mixvorgang fort.

B Beim Mixen flissiger Zutaten beginnen Sie zunéchst mit einer geringen
Menge Flissigkeit. Geben Sie dann nach und nach mehr Flissigkeit durch
die Deckel&ffnung hinzu.
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B Wenn Sie bei laufendem Betrieb Ihre Hand oben auf den verschlossenen
Standmixer legen, kénnen Sie das Gerdt damit gut stabilisieren.
B Fir das Rihren von festen oder sehr dickflissigen Lebensmitteln kann es

niitzlich sein, die Stufe P zu verwenden, um ein Festsetzen des Schneid-
messers @ zu verhindern.

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, um die Kérnung von Speisesalz, Raffinade-
zucker oder weiflem Zucker zu verfeinern. Zum Beispiel, um Puderzucker
herzustellen.

Rezepte

Bananen-Shake

® 2 Bananen
® ca. 2 Essloffel Zucker
(ie nach Reifegrad der Bananen und persénlichem Geschmack)

® '/ liter Milch

® | Spritzer Zitronensaft

Schélen Sie die Bananen und piirieren Sie sie auf Stufe 2. Geben Sie nach und nach
die Milch, dann den Zucker und den Zitronensaft hinzu. Mixen Sie alles so lange, bis
eine gleichméBige Flissigkeit entsteht. Servieren Sie den Shake eisgekihlt.

Vanille-Shake

® Y, Liter Milch

® 250 g Vanilleeis

® 125 g Eiswirfel

® 1 ' Teeloffel Zucker
Crushen Sie die Eiswiirfel mit der Stufe P. Fiillen Sie die restlichen Zutaten in den

Mixer. Mixen Sie alles so lange auf Stufe 2, bis eine gleichméBige Flissigkeit
entsteht.

Cappuccino-Shake

® 65 ml kalten Espresso (oder sehr starken Kaffee)
65 ml Milch
15 g Zucker
65 g Vanilleeis
® 100 g Eiswiirfel
Crushen Sie die Eiswirfel mit der Stufe P. Geben Sie den Espresso, die Milch
und den Zucker hinzu. Mixen Sie alles auf der Stufe 2, bis sich der Zucker auf-
gel&st hat. Geben Sie zum Schluss das Vanilleeis hinzu und mixen Sie alles kurz

auf der Stufe 1 durch.
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Tropical-Mix

125 ml Ananassaft

60 ml Papayasaft

50 ml Orangensaft

Y2 kleine Dose Pfirsiche mit Saft
125 g Eiswiirfel

Crushen Sie die Eiswirfel mit der Stufe P. Geben Sie alle Zutaten in den Mixer
und mischen Sie alles auf Stufe 3 durch.

Nuss-Nougat-Shake

V2 Liter Milch

200 g Nuss-Nougat-Creme
1 Kugel Vanilleeis

50 ml Sahne

Vermengen Sie alle Zutaten im Mixer auf Stufe 3, bis alles gleichméBig vermengt ist.

Mohren-Shake

300 ml Apfelsaft

500 ml Mé&hrensaft

4 Esslaffel Ol (Weizenkeim- oder Rapsé)
4 Essloffel Zitronensaft

Ingwerpulver

Pfeffer

Geben Sie den Apfelsaft, das Ol und den Zitronensaft in den Mixer und mischen
Sie alles auf Stufe 2. Geben Sie dann den Méhrensaft hinzu und mixen Sie alles
auf Stufe 2 durch. Schmecken Sie dann den Shake mit Ingwerpulver und Pfeffer ab.

Johannisbeer-Mix

2 Teeldffel Honig

2 Bananen

Va Liter Buttermilch

V4 Liter Johannisbeersaft (schwarz)

Geben Sie alle Zutaten in den Mixer und mixen Sie alles auf Stufe 3 durch.

Hawaii-Shake

4 Bananen

Va Liter Ananassaft
Vs Liter Milch

2 EL Honig

V4 Liter Rum

Schélen Sie die Bananen und pirieren Sie sie auf Stufe 2. Geben Sie die
weiteren Zutaten hinzu und vermengen Sie alles auf Stufe 1.

DE | AT | CH 49



SILVERCREST'

Fruchtiger Ananas-Erdbeer-Mix

® 250 ml Ananassaft

® 200 g Erdbeeren

® 300 ml Apfelsaft

® 4 Eiswiirfel
Waschen Sie die Erdbeeren und entfernen Sie das Griin. Crushen Sie die Eis-
wiirfel mit der Stufe P. Pirieren Sie sie auf Stufe 2. Geben Sie dann die restlichen
Zutaten hinzu und mixen Sie alles auf Stufe 1.

Andalusische kalte Suppe (Gazpacho)
V2 Gurke

1 Fleischtomate

1 griine Paprika

V2 Zwiebel

1 Knoblauchzehe

V> weiBes Brotchen

V> Teeldffel Salz

1 Teelsffel Rotweinessig

1 Esslsffel Olivensl

Schneiden Sie das Gemiise in ca. 2 cm grof3e Stiicke. Geben Sie zuerst die
Tomatenstiicke und danach die Gurke in den Mixer. Pirieren Sie diese auf Stufe 3.
Fugen Sie die restlichen Zutaten hinzu und pirieren/durchmengen Sie alles auf
Stufe 3, bis eine gleichméBige Suppe entsteht. Servieren Sie das Ganze mit Brot.

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zubereitungsangaben sind An-
haltswerte. Ergéinzen Sie diese Rezeptvorschlége um lhre persénlichen
Erfahrungswerte.

> Bei Laktose-Intoleranz empfehlen wir Ihnen, laktosefreie Milch zu ver-
wenden. Bedenken Sie dabei jedoch, dass laktosefreie Milch ein wenig
siiBer schmeckt.
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Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

Bevor Sie den Standmixer und seine Teile reinigen:
> Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.
> Auf keinen Fall darf der Motorblock @ in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden. Hierdurch kann Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag entstehen und das Gerét kann beschédigt
werden.
> Offnen Sie niemals das Gehause des Gerdtes. Andernfalls kann Lebens-
gefahr bestehen durch elekirischen Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Gehen Sie vorsichtig mit dem Schneidmesser @ um. Es ist sehr scharfl

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Lésungs- oder Scheuermittel fir die Kunststofffléichen,
diese kénnen andernfalls beschadigt werden.

Mixaufsatz reinigen

B Reinigen Sie den Mixaufsatz @ nur mit einer langstieligen Spilbirste, so
dass Sie sich nicht am Schneidmesser @ verletzen kénnen.

B Reinigen Sie die Dosierkappe @ und den Deckel @ in milder Seifenlauge.
Fir die Reinigung mit der Hand k&nnen Sie die Gummidichtung @ entfernen.
Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung @ wieder richtig aufgesetzt ist,
bevor Sie den Deckel @ erneut verwenden (Abb. 3).

<
x/

Abb. 3

((ﬁ
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Nwes

/=~ Sie kénnen den Deckel @ samt Gummidichtung @, die Dosier-
kappe @ und den Mixaufsatz @ mit dem Schneidmesser @ auch
“="in der Spilmaschine reinigen. Wir empfehlen, die Gummidichtung @
fir die Reinigung in der Spillmaschine nicht abzunehmen, da diese sich sonst
verformen kénnte. Legen Sie die Plastikteile mdglichst in den oberen Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, sie nicht einzuklemmen. Ansonsten kann
es zu Verformungen und Spannungsrissen kommen.

B Wenn Sie direkt nach der Benutzung den Standmixer reinigen, erzielen
Sie eine in den meisten Féllen ausreichende hygienische Reinigung durch
folgende Alternative:
Fillen Sie den Mixaufsatz @ mit 750 ml Wasser und geben Sie einige
Tropfen eines milden Spilmittels dazu. SchlieBen Sie den Deckel @ und
setzen Sie den Mixaufsatz @ auf den Motorblock @. Stecken Sie den Netz-
stecker in die Steckdose und betétigen Sie ein paar Mal die Pulsfunktion, so
dass das Schneidmesser @ mit maximaler Drehzahl durch das Wasser
pfligt. Spiilen Sie danach den Mixaufsatz @ mit viel klarem Wasser aus, so
dass alle Spilmittelreste beseitigt sind.

B Trocknen Sie alle Teile griindlich ab, bevor Sie sie wieder verwenden oder
verstauen.

M Sollte sich der Schmutz nicht [sen, kénnen Sie den unteren Plastikteil @ des
Mixaufsatzes @ mit dem Schneidmesser @ vom Glasteil @) des Mixauf-

satzes @ abnehmen:

Abb. 4
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1)

2)

3)

4)

5)
6)

O Glasteil

® Dichtungsring

® Plastikteil mit Messer

Nehmen Sie den Mixaufsatz €@ vom Motorblock @. Entfernen Sie fiir eine
bessere Standfestigkeit den Deckel @, indem Sie ihn so weit gegen den
Uhrzeigersinn Richtung Position "B drehen (siehe Abb. 1), bis Sie ihn nach
oben abziehen kénnen.

Stellen Sie das Gerdt auf den Kopf und drehen Sie das Plastikteil @ des
Mixaufsatzes @ gegen den Uhrzeigersinn, so dass es sich vom Glasteil @
des Mixaufsatzes @ |6sen ldsst (siche Abb. 4).

Reinigen Sie beide Teile grindlich in milder Seifenlauge oder in der Spiil-
maschine.

Sie kénnen den Dichtungsring @ bei Bedarf vorsichtig aus dem Plastikteil @
entnehmen. Reinigen Sie ihn in milder Seifenlauge und spiilen Sie ihn mit
klarem Wasser ab.

Trocknen Sie alle Teile griindlich ab, bevor Sie sie wieder zusammenbauen.

Setzen Sie den Dichtungsring @ wieder richtig in das Plastikteil ® ein. Set-
zen Sie dann das Plastikteil @ wieder auf den Glasteil @ des Mixaufsatzes
@ und drehen Sie das Plastikteil @ im Uhrzeigersinn fest.

Motorblock reinigen

B Reinigen Sie den Motorblock @ und seine Anschlussleitung bei Bedarf mit

einem feuchten Tuch. Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
mildes Spilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit einem nur mit Wasser
befeuchtetem Tuch nach. Trocknen Sie anschliefBend alles gut ab.

Kontrollieren Sie bei jeder Reinigung, ob der Kontaktschalter in der Auf-
nahme fir den Mixaufsatz @ nicht durch Schmutzreste blockiert ist. Wenn
Sie eventuelle Blockierungen nicht mit der Ecke von einem Blatt Papier 18sen
kénnen, wenden Sie sich an den Kundendienst. Verwenden Sie auf keinen
Fall einen harten Gegenstand, der Kontaktschalter kénnte dadurch beschadigt
werden.

Aufbewahren

1)
2)

3)

Wenn Sie den Standmixer |éngere Zeit nicht verwenden, reinigen Sie ihn
grindlich (siehe Kapitel ,Reinigen”).

Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ am Boden des
Motorblocks @.

Bewahren Sie den Standmixer an einem kiihlen, trockenen Ort auf.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt an
Ihren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéindler, die regelméfig Elektro- und Elekironikgerdte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als 25
cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mark-
ten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

(]
o \
@n erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

54

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-

gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemé&fe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 471150_2404 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
[=
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 471150_2404 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 471150_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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GERMANY

www.kompernuss.com

Stanje informacija - Akryantoct Ha uHpopmaumsta - Stand der Informationen:
01/2024 - |dent-No.: SSMC600B1-012024-1

IAN 471150_2404




